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Este Documento presenta las recomendaciones de los representantes de la sociedad civil que participaron en la Mesa Redonda con la Sociedad Civil sobre la Agenda Hemisférica que se realizó los días 10 y 11 mayo de 2007 en la sede de la Organización.

La Mesa Redonda analizó los siguientes temas en cinco grupos de trabajo:

· Energía para el desarrollo sostenible

· Promoción de la democracia y gobernabilidad

· Promoción y protección de los derechos humanos

· Seguridad hemisférica

· Desarrollo social y la lucha contra la pobreza

Las recomendaciones enunciadas se presentan a consideración de los Estados Miembros de la Organización de los Estados Americanos (OEA) con el fin de que servirán de base para el Diálogo de los Jefes de Delegación con los representantes de la sociedad civil a celebrarse en el marco del trigésimo séptimo período ordinario de sesiones de la Asamblea General de la OEA el 3 junio de 2007 en la Ciudad de Panamá, República de Panamá.
GRUPO DE TRABAJO I: ENERGÍA PARA EL DESARROLLO SOSTENIBLE 
Uso de las fuentes de energías

Consideramos que es necesario que los Estados miembros se comprometan a impedir que cualquier fuente de energía actual o a desarrollarse se convierta en una herramienta política que desestabilice la región.

Energía nuclear

Todo tipo de energía debe ser un catalizador para el desarrollo de una economía sustentable y no un mecanismo para la destrucción masiva y el genocidio.  En esta medida, consideramos que se debería incluir en la agenda el tema de energía nuclear, sin permitir que la política de algún Estado miembro pervierta el uso de lo que de otro modo sería una fuente de energía beneficiosa, cuidando aspectos de su disposición de residuos y desarrollo sostenible.
Planificación estratégica energética

Consideramos que es necesario que los Estados miembros elaboren y difundan sus planes, programas y estrategias energéticas a largo plazo.  Estos planes deben contar con la participación del sector privado, sociedad civil y comunidades indígenas.
Transparencia de la información
Estos instrumentos de planificación estratégica deberían ser accesibles a la sociedad civil y sector privado, con  la finalidad de que puedan aportar a la planificación estratégica.

Asimismo, se debe promover que la información sobre energías sostenibles sea difundida a nivel nacional, regional y local, por ejemplo sus oportunidades y ventajas.  Se debe utilizar un lenguaje accesible a la población.
Otros

Fortalecer en la declaración el componente de acceso a servicios energéticos para alivio de la pobreza, así como aspectos de seguridad energética.
Recomendaciones en la redacción de la Declaración de Panamá
5.
Tomando nota que la cooperación, las alianzas y/o acuerdos entre los sectores público y privado y otros sectores de la sociedad, de acuerdo con las legislaciones nacionales, [convenios, acuerdos o tratados internacionales], pueden contribuir a la promoción de la agenda energética del Hemisferio.
13.
Subrayar que la sostenibilidad a largo plazo del suministro de energía a los estados Miembros depende de la gestión, [del desarrollo eficiente y transparente;] así como del uso sostenible de los recursos naturales para la conversión [hacia] aplicaciones energéticas innovadoras y ambientalmente sanas.
24.
Se debería considerar la inclusión de incentivos económicos para la eficiencia energética y uso de energías renovables.
25.
Solicitar asimismo se reitere el concepto de gestión transparente de los recursos energéticos en las diferentes etapas del proceso de producción y distribución en lo dispuesto en el número 25 de la Declaración. 

26.
Solicitar a la Secretaría General de la OEA que en coordinación con otras instituciones y expertos:

d)
[Disponga de información energética actualizada por países que pueda ser estandarizada y colocada en una plataforma virtual.]
e)
[Establezca una red de monitoreo y evaluación en temas energéticos para seguimiento de avances, cumplimiento de decisiones de Johannesburgo relativas a energía para desarrollo sostenible.]
GRUPO DE TRABAJO II: PROMOCION DE LA DEMOCRACIA Y GOBERNABILIDAD
Los miembros de las organizaciones de la sociedad civil presentes en el Grupo de Trabajo sobre Promoción de la Democracia y Gobernabilidad solicitan a los Estados miembros de la Organización que:

Equidad de género

Incorporen una política de equilibrio de género en la estructura legislativa y en la estructura de los partidos políticos, así como en la Secretaría de la OEA, para 2015. 

Indicadores sobre democracia 

Elaboren indicadores sobre democracia que sean medibles y de plazo determinado, formulados con la participación activa de la sociedad civil, a fin de que la Carta Democrática sea más operacional.

Acceso a la información pública

Establezcan una norma nacional común que garantice a los ciudadanos un acceso oportuno y rápido a la información, mediante el uso de las tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC). Especificar las excepciones de acceso en la ley y establecer órganos reguladores con recursos y personal adecuados.

Visitas sobre el terreno (MESICIC)

Aseguren las visitas a los países para evaluar la implementación de la Convención Interamericana contra la Corrupción, de acuerdo con el artículo 33 del Reglamento del MESICIC.

Informes de los países sobre corrupción

Informen al próximo período ordinario de sesiones de la Asamblea General sobre la implementación de la Convención Interamericana contra la Corrupción.

Integración regional 

Promuevan una visión a largo plazo de la integración regional mediante el establecimiento de normas y políticas internacionales, por ejemplo, a través de legislación modelo sobre el financiamiento de partidos políticos y campañas electorales.

GRUPO DE TRABAJO III: PROMOCIÓN Y PROTECCIÓN DE LOS DERECHOS HUMANOS
/
Declaración de Panamá
Las organizaciones presentes llamamos la atención sobre la falta en la formulación del proyecto de declaración de Panamá de una perspectiva integral de derechos humanos;

CONCIENTES que conforme a la Declaración de Río sobre el Medio Ambiente y Desarrollo “Los seres humanos constituyen el centro de las preocupaciones relacionadas con el desarrollo sostenible. Tienen derecho a una vida saludable y productiva en armonía con la naturaleza;”
/
REITERANDO la necesidad de que se desarrollen estrategias concretas que permitan alcanzar los Objetivos de Desarrollo y del Milenio de las ONU y en particular garantizar la sustentabilidad del medioambiente, erradicar la pobreza y promover la igualdad de genero;

RECORDANDO que los Objetivos del Milenio de Naciones Unidas, promueven en su objetivo 8, el fomento de una asociación mundial para el desarrollo, lo que conlleva alcanzar las condiciones internas necesarias para lograr un equilibrio entre el crecimiento económico y el mejoramiento de las condiciones sociales; y establecer lazos de cooperación entre las naciones para hacer este desarrollo sostenible y universal;
CONSIDERANDO que la pobreza constituye la negación intrínsica de todos los derechos humanos, dada su interdependencia y su indivisibilidad;

RECONOCIENDO que la cooperación energética internacional es esencial para alcanzar el desarrollo individual de los pueblos, así como la paulatina erradicación de la pobreza en el Continente Americano;
RECORDANDO que la comunidad internacional ha reconocido a través de distintos instrumentos tales como la Resolución de la AG 1161 de 26 de noviembre de 1957, la Conferencia de Teherán de 1968, la Resolución 2542 de la XXIV Asamblea General de 1969, la Resolución 4 (XXXIII) de 21 de febrero de 1977 de la Comisión de Derechos Humanos de UN, Declaración de Derecho al Desarrollo adoptada por la AG en Resolución 41/128 de 1986, la Conferencia Mundial de DDHH de 1993 y el Plan de Acción de la Cumbre de Johannesburgo  de 2002, la existencia  e importancia de un inalienable derecho al desarrollo;

CONCIENTES que la adopción de fuentes renovables y eficientes de energía debe realizarse en concordancia con las obligaciones de respeto y garantía de los derechos fundamentales de los individuos y los pueblos teniendo en cuenta las generaciones presentes y futuras de acuerdo con los compromisos internacionales de los Estados de la región;

RECONOCIENDO el deber de los Estados de realizar estudios de impacto ambiental y social previos al desarrollo de iniciativas, políticas y proyectos energéticos, así como la obligación de establecer mecanismos efectivos de tutela de los derechos de aquellos individuos o colectivos que sufran perjuicios con ocasión del desarrollo de dichas iniciativas, proyectos o políticas.
/
SEÑALANDO la importancia del derecho a la información, la participación y la consulta de los individuos y pueblos en la planeación y desarrollo de iniciativas, proyectos y políticas energéticos
/; 
CONCIENTES de la importancia de respetar los derechos al territorio y respeto de las economías, tradiciones, costumbres y formas de vida de los pueblos indígenas, comunidades afrodescendientes y campesinas de acuerdo a las obligaciones internacionales y nacionales de los Estados de la región
/;
AFIRMANDO la importancia de aplicar el principio de precaución en la elaboración e implementación de iniciativas, proyectos o políticas de desarrollo energético
/;

RECONOCIENDO el papel central de las mujeres en el desarrollo sustentable
/; 

AFIRMANDO el compromiso con impedir las violaciones al derecho a la vida, a la cultura, al medio ambiente sano, el desplazamiento forzado, los desalojos forzados y arbitrarios, los malos tratos, el uso excesivo de la fuerza, en el desarrollo de proyectos energéticos acuerdo con las obligaciones internacionales en derechos humanos de los Estados de la región
/;

AFIRMANDO la importancia de la responsabilidad empresaria (corporate accountability) en los procesos de desarrollo energético sustentable y derechos humanos
/. 

Temas Específicos en Materia de Derechos Humanos
RECONOCIENDO el compromiso de los Estados Miembros por la promoción, respecto y protección de los derechos humanos de las Américas reflejado en los diversos instrumentos interamericanos en la materia, compromiso reiterado en la Carta Democrática Interamericana al expresar como elemento esencial de la democracia el respeto a los derechos humanos y las libertades fundamentales;

REITERANDO lo manifestado en el informe sobre la situación de los defensores y defensoras de los derechos humanos en las Américas de la CIDH donde se reconoce que la labor de los y las defensores es fundamental para la existencia plena de la democracia y el estado de Derecho;

SEÑALAMOS nuestra preocupación:

1. Porque la implementación y garantía efectiva de los derechos humanos de la región no esta acorde con los compromisos asumidos por los Estados Miembros en los diversos instrumentos regionales ratificados; en este sentido, lamentamos las continuas violaciones a los derechos humanos y falta de acceso a los mismos, por parte de los pueblos indígenas, comunidades afrodescendientes, migrantes, mujeres, niños y niñas, personas con discapacidad, con diferente  orientación sexual, identidad de genero, edad, religión u opiniones personales;

2. Por la política estatal puesta en acción en algunos Estados Miembros de restricción a la libre ejercicio del trabajo de la sociedad civil; 

3. Por las limitaciones reales del acceso de las víctimas al uso y protección que brindan los órganos interamericanos en materia de derechos humanos debido a la falta de un fondo de asistencia legal que permita utilizar los mecanismos existentes;

4. Por la falta de participación en los procesos de discusión sobre resoluciones, declaraciones o convenciones que buscan promover y proteger los derechos humanos, por ejemplo el actual proceso de discusión del Anteproyecto de Convención Interamericana contra el Racismo y Toda Forma de Discriminación e Intolerancia y el mecanismo de monitoreo de la Convención de Belem do Para;

5. Por la falta de diversidad en la postulación de candidatos y candidatas para la composición de los órganos del sistema interamericano de protección de derechos humanos y la ausencia de un balance de género en dichos órganos y la representatividad étnico-racial;

6. Por la falta de una respuesta adecuada por parte de los Estado Miembros al incremento del flujo migratorio que estamos viviendo en el continente, el cual está produciendo poblaciones grandes de migrantes, documentados e indocumentados, quienes están sufriendo de violaciones sistemáticas de sus derechos fundamentales tanto por la carencia de políticas y leyes integrales que protejan sus derechos como por la existencia de políticas y leyes represivas que abusan de los mismos.

Recomendaciones
TOMANDO nota de las preocupaciones anteriormente planteadas recomendamos:

1. La revisión y formulación de los mecanismos existentes de participación de la sociedad civil en las actividades de la OEA, en consulta con la SC, de modo de hacer efectiva la participación, fácil acceso a la información y transparencia de las políticas institucionales;

2. La asistencia económica para la efectiva participación de las organizaciones de la sociedad civil en los distintos espacios ante los órganos de la OEA y para el acceso de las victimas a los mecanismos interamericanos de derechos humanos; así mismo los programas de la sociedad civil requieren financiamiento para la implementación de sus proyectos tanto en la etapa de planeación como en la etapa operativa;

3. La búsqueda de fondos para la implementación, promoción e impulso de campanas de Derechos Humanos en coordinación con el Estado y los distintos representes de Derechos Humanos en los distintos países;

4. Que se abra un amplio proceso de consulta con las organizaciones de la sociedad respecto de los proyectos de resolución y declaraciones a aprobarse en la AG;

5. Una amplia participación de los Ministros de Relaciones Exteriores de los Estados Miembros en el diálogo oficial con las organizaciones de la sociedad civil;

6. Que se establezcan procesos transparentes al nivel estatal en la postulación de candidatos y candidatas a los órganos de protección en materia de derechos humanos y que se tome medidas concretas para alentar la diversidad en la composición de los órganos de protección del sistema interamericano para lograr la equidad de género y la representatividad de las diversas experiencias culturales e etno-raciales en el continente;

7. Que se cree la declaración de principios de derechos y garantías de los miembros de la sociedad civil en las Américas contemplando las garantías fundamentales, leyes restrictivas y otras;

8. Utilización de materiales audiovisuales desarrollados con el propósito de dar a conocer de manera adecuada los Derechos Humanos a toda la población incluyendo poblaciones indígenas, afrodecendientes, migrantes, mujeres, niños, niñas, personas con discapacidad, diferente orientación sexual, identidad de genero, edad y religión.
GRUPO DE TRABAJO IV: SEGURIDAD HEMISFERICA

Atentos al esfuerzo que la OEA realiza en relación a la participación de la Sociedad Civil y reconociendo el esfuerzo y los logros que se han obtenido, recomendamos para un mayor fortalecimiento de dichas actividades la consideración de los siguientes temas:

1. Solicitar a la OEA la creación de un mecanismo de seguimiento de la calidad institucional en todos los países de América y permitir a la Sociedad Civil realizar recomendaciones en temas de seguridad hemisférica.
2. Recomendamos realizar mayores esfuerzos en la coordinación de políticas antiterroristas entre los Estados miembros y la sociedad civil.
3. Recomendamos que se conformen programas de rescate de valores morales no religiosos en la población carcelaria mediante Programas institucionalizados, como así la realización de campañas de rescate de valores morales en las comunidades como prevención a la creciente inseguridad. 

GRUPO DE TRABAJO V: DESARROLLO SOCIAL Y LUCHA CONTRA LA POBREZA
Desafíos
1. Carencia de vínculos operativos y eficaces, entre las políticas públicas, la sociedad civil y las universidades en relación a los temas de la promoción del uso de fuentes alternativas, uso eficiente de energía, etc.
2. Falta de mecanismos de monitoreo y control - no fiscalizante - de parte del Estado en relación a las organizaciones de la sociedad civil.
3. En muchos de los casos, el Estado genera planes de acción relacionados con el combate a la pobreza, donde se destinan recursos del tipo económico que no llegan a los beneficiarios directos de estos proyectos.
4. Carencia de buenas relaciones entre las organizaciones de la sociedad civil y el Estado. Ambas trabajan para un mismo fin, pero lo hacen en forma independientemente, sin  aunar esfuerzos.
5. Discriminación y falta de reconocimiento de la historia y realidades sociales de ciertos grupos poblacionales, en el tema de la educación formal.
6. Ausencia en el currículo de la educación tradicional, de una cultura de democracia, paz y ciudadanía, desde muy temprana edad.
7. Falta de un censo actualizado donde se describa estadísticamente el tipo de población vulnerable que tienen los países o regiones.
8. Poca incidencia y reconocimiento de los grupos más vulnerables.
9. Falta de valores morales no religiosos y la no claridad de ver al trabajo como un medio de prosperidad personal.

Recomendaciones
1. Fomentar alianzas entre organizaciones de la sociedad civil, empresas privadas, universidades y gobierno sobre programas sociales y educativos dirigidos a iniciativas ambientales, incluyendo la promoción del uso de fuentes de energía alternativa, uso eficiente de energía, etc.
2. Implementar mecanismos de monitoreo y control que aseguren el funcionamiento transparente de las organizaciones de la sociedad civil en términos de fuentes de financiamiento, objetivos y actividades, sin que esto represente un menoscabo a la autonomía de su funcionamiento, respetando en todo momento la misión y visión para la cual fueron fundadas.
3. Mejorar los mecanismos de monitoreo de la planificación, uso y distribución de los recursos del estado que se destinan a los programas sociales, y en general a las políticas públicas, a través de la conformación de una comisión mixta integrada por los gobiernos locales y la sociedad civil, de forma que se garantice que dichos recursos lleguen a los beneficiaros directos.
4. Potenciar las relaciones entre gobierno y sociedad civil de forma que se alcance de manera más expedita, el objetivo claro del combate de la pobreza, y en consecuencia, el desarrollo social de las poblaciones más vulnerables. Esta acción garantiza la transparencia, pluralidad e inclusión de la sociedad civil en las políticas de estado, que se revierte en una mejor acogida de los beneficiarios directos de los proyectos, a las gestiones políticas de los gobiernos.
5. Reforzar iniciativas nacionales para implementar programas de educación formal e informal, que sean inclusivos y no discriminatorios y, que además enfrenten las necesidades de los grupos tradicionalmente vulnerables.
6. Crear una cultura de valores democráticos, ciudadanía y paz que empieza desde la temprana edad y continúa a lo largo de la vida.
7. Exhortar a los estados a mejorar sus estrategias y metodologías de censos poblacionales, para identificar sus grupos más vulnerables y medir su nivel de desarrollo socioeconómico, a través del índice de desarrollo humano determinado por la ONU, para fomentar políticas públicas dirigidas a sus necesidades específicas. Comprometerse, en consecuencia, a los esfuerzos de medir el impacto de dichas políticas.
8. Impulsar a los Estados a que en sus negociaciones y deliberaciones en el ámbito del sistema Interamericano, exista el reconocimiento explícito a los siguientes grupos vulnerables: afrodescendientes, ancianos, pueblos indígenas, mujeres, homosexuales, niñas, niños y adolescentes y discapacitados.
9. Promocionar programas de rescate de valores morales no religiosos que tiendan a la valorización del trabajo como forma de prosperar.
ANEXO 1

El Grupo de Trabajo III: Promoción y Protección de los Derechos Humanos hizo las siguientes observaciones relacionadas con la participación de la sociedad civil:

TOMANDO EN CUENTA las Directrices establecidas por la AG de la OEA en las Resoluciones CP/RES.759 (1217/99) ; 840 (361/03); AG/RES 1707 (XXX-0/00); AG/RES 1915/03; AG/RES 2092 (XXXV-05); AG/2172 (XXXVI-0/06) que establecen el marco normativo claro para el aumento y fortalecimiento de la participación de la SC en las actividades de la OEA y en el proceso de Cumbres de las Américas,

RECONOCIENDO la voluntad expresada reiteradamente por el Secretario General de la OEA, José Miguel Insulza, y los esfuerzos en promover e institucionalizar la participación efectiva de las organizaciones de la sociedad civil en el fortalecimiento de la Organización de los Estados Americanos,

NOTANDO que en la práctica la participación en los espacios de debate de temas centrales que incumben directamente a los habitantes de las Américas y fortalecen el trabajo de la Organización, no están diseñados ni cuentan con la voluntad política de los Estados para atender las opiniones, preocupaciones y propuestas de la sociedad civil,

MANIFESTAMOS además nuestra preocupación por los siguientes aspectos políticos y procedimentales: 

1. En la practica se manifiesta escaso interés de los Estados Miembros por tomar en cuenta las opiniones y facilitar un dialogo transparente y constructivo con las SC;

2. Esto se refleja, entre otras maneras, en los aspectos procedimentales existentes que mas que facilitar, obstaculizan una participación efectiva de la sociedad civil; por ejemplo en ocasión de la próxima Asamblea General, los proyectos de resolución en debate han sido retirados del acceso publico, limitando su conocimiento a solicitud por escrito al órgano político pertinente;

3. El acceso a la información es limitado y dificultoso, lo que cierra espacios reales de participación de la sociedad civil, reflejo de ese acceso limitado es la escasa participación de organizaciones de la sociedad civil en la Mesa Redonda de SC y CISC;

4. Falta de una voluntad política para dar cumplimiento a la resolución CP/RES. 864 (1413/04) que haga realidad la participación efectiva y a tiempo de las organizaciones de la sociedad civil en los espacios de debate ante los órganos políticos de la OEA, a través de un fortalecimiento del Fondo especifico para financiar la participación de la sociedad civil.

Siendo la Asamblea General la instancia máxima de decisión de la OEA y siendo el dialogo formal el único espacio formal de interlocución entre la sociedad civil del hemisferio y los Ministros de Relaciones Exteriores de las Américas, nos preocupa:

1. El acceso a la participación real en la AG sigue siendo en la practica muy limitado, por ejemplo la resolución de aspectos logísticos depende absolutamente de la suerte que corran las negociaciones de cada organización con los representantes del Estado anfitrión;

2. Las organizaciones registradas deben pedir autorización expresa para participar, limitándose dicha participación a dos representantes por organización;

3. La incidencia efectiva en el proceso de negociación de los proyectos de resolución y declaraciones de cara a la Asamblea queda limitada aquellas que cuentan con mayores posibilidades de acceso directo a los órganos de la OEA y las cancillerías y misiones de los Estados Miembros;

4. Hasta la fecha los diálogos oficiales entre la sociedad civil y los Ministros de Relaciones Exteriores han sido llevados a cabo con una escasa participación de los Estados Miembros que denota falta de interés político a las propuestas de la sociedad civil.

ANEXO 2

LISTA DE PARTICIPANTES DE LOS GRUPOS DE TRABAJO 

ENERGÍA PARA EL DESARROLLO SOSTENIBLE 

Isabel Calle Valladares

Sociedad Peruana de Derecho Ambiental

Alba Gamarra Relatora
Centro de Información en Energías Renovables (CINER) 

Verónica Machtey

Congreso Judío Mundial

Beth Rudd

Sociedad Química Estadounidense

Racquel Smith Moderadora
Fundación Canadiense para las Américas (FOCAL) 

PROMOCION DE LA DEMOCRACIA Y GOBERNABILIDAD 
Aixa Armas

Asociación Civil Consorcio Justicia

Hazel Brown Relatora
Network of NGOS of Trinidad and Tobago for the Advancement of Women 

Roberto Alcides Gossi Pesci

Comisión Uruguaya de Lucha Contra la Corrupción (Uruguay Transparente)

José Alberto Herrera

Centro Ciudadano

Lelia Mooney

Transparency International 

Rosa Rodríguez

Asociación Civil Súmate

Ximena Salazar Moderadora
Transparency International 

Ben Schwartz

B'nai B'rith International
PROMOCIÓN Y PROTECCIÓN DE LOS DERECHOS HUMANOS

Victor Atencio

Centro de Iniciativas Democraticas (CIDEM) 

David Baluarte

Center for Justice and International Law (CEJIL) 

Luis Miguel Centeno Roque 

Fundación Humanistas por la Paz 

Stefano Fabeni Relator
Global Rights-Partners for Justice

Viviana Krsticevic

Center for Justice and International Law (CEJIL) 

Daniel S. Mariaschin

B'nai B'rith International

Aubrey McCutcheon

Global Rights-Partners for Justice

Julieta Montaño Salvatierra

Oficina Jurídica para la Mujer (CLADEM Bolivia)

Ariela Peralta Moderadora
Center for Justice and International Law (CEJIL) 

Carlos Ponce

Asociación Civil Consorcio Justicia

Carlos Quesada Relator
Global Rights-Partners for Justice

Ben Schwartz

B'nai B'rith International

Dana Stefov
Coalición Internacional de Organizaciones para los Derechos Humanos en las Américas

Dorotea Wilson de Bonilla

Asociación de Mujeres Profesionales por el Desarrollo Integral (AMPDI)

SEGURIDAD HEMISFERICA
Ignacio Gabriel Candaosa Relator
Centro Ciudadano Asociación Civil

Andel Crandon

National Youth Development Network (NYDN)

Jairo Hom Moderador
Fundación Libertad y Desarrollo Social

Alexandra Levy

B'nai B'rith International

Lelia Mooney

Partners of the Americas

DESARROLLO SOCIAL Y LUCHA CONTRA LA POBREZA

Eliana Bigai Núñez Relatora
Asociación Venezolana de Mujeres (ASVEMU)

Fabiola Chiriboga

Alianzas de Mesas Redondas Panamericanas

Jean Paul Edmond

Association Femmes Soleil d’Haiti (AFASDA)


Daniel Augusto Fürst Gonçalves

Alfabetização Solidária (AlfaSol)

Rodnei Jericó da Silva Moderador
GELEDES Instituto da Mulher Negra

Cecilia Pareja

Alianzas de Mesas Redondas Panamericanas
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� 	Este Grupo de Trabajo hizo observaciones sobre la participación de la sociedad civil, las cuales están relacionadas en el Anexo 1


� 	Declaracion de Rio sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo (A/CONF.151/26 (Vol. I), principio 1). 


�	Declaración de Río, PRINCIPIO 13 Los Estados deberán desarrollar la legislación nacional relativa a la responsabilidad y la indemnización respecto de las víctimas de la contaminación y otros daños ambientales. Los Estados deberán cooperar asimismo de manera expedita y más decidida en la elaboración de nuevas leyes internacionales sobre responsabilidad e indemnización por los efectos adversos de los daños ambientales causados por las actividades realizadas dentro de su jurisdicción, o bajo su control, en zonas situadas fuera de su jurisdicción. PRINCIPIO 17 Deberá emprenderse una evaluación del impacto ambiental, en calidad de instrumento nacional, respecto de cualquier actividad propuesta que probablemente haya de producir un impacto negativo considerable en el medio ambiente y que este sujeta a la decisión de una autoridad nacional competente.


�	Declaración de Río, PRINCIPIO 10 El mejor modo de tratar las cuestiones ambientales es con la participación de todos los ciudadanos interesados, en el nivel que corresponda. En el plano nacional, toda persona deberá tener acceso adecuado a la información sobre el medio ambiente de que dispongan las autoridades públicas, incluida la información sobre los materiales y las actividades que encierran peligro en sus comunidades, así como la oportunidad de participar en los procesos de adopción de decisiones. Los Estados deberán facilitar y fomentar la sensibilización y la participación de la población poniendo la información a disposición de todos. Deberá proporcionarse acceso efectivo a los procedimientos judiciales y administrativos, entre éstos el resarcimiento de daños y los recursos pertinentes. Convenio 169 de la OIT sobre Pueblos Indígenas y Tribales en países independientes, Articulo 6. 


�	Declaración de Johannesburgo sobre Desarrollo Sostenible (UN 2002) 25.  Reafirmamos el papel vital de las poblaciones indígenas en el desarrollo. Convenio 169 de la OIT sobre Pueblos Indígenas y Tribales en países independientes, Artículo 6 y 15. 


Declaración de Río, PRINCIPIO 22 Las poblaciones indígenas y sus comunidades, así como otras comunidades locales, desempeñan un papel fundamental en la ordenación del medio ambiente y en el desarrollo debido a sus conocimientos y prácticas tradicionales. Los Estados deberían reconocer y apoyar debidamente su identidad, cultura e intereses y hacer posible su participación efectiva en el logro del desarrollo sostenible.


� 	Declaración de Río, PRINCIPIO 15 Con el fin de proteger el medio ambiente, los Estados deberán aplicar ampliamente el criterio de precaución conforme a sus capacidades. Cuando haya peligro de daño grave o irreversible, la falta de certeza científica absoluta no deberá utilizarse como razón para postergar la adopción de medidas eficaces en función de los costos para impedir la degradación del medio ambiente. Pacto Gomal (Global Compact) Principio Nº 7. Apoyar el enfoque preventivo frente a los retos medioambientales.


�	Declaracion de Rio- PRINCIPIO 20 Las mujeres desempeñan un papel fundamental en la ordenación del medio ambiente y en el desarrollo. Es, por tanto, imprescindible contar con su plena participación para lograr el desarrollo sostenible.


�	Principios Rectores de los Desplazamientos Internos, Naciones Unideas, principio 6 y ss.


�	Pacto Global (Global Compact) Principio Nº 2. No ser cómplice de abusos de los derechos; Principio Nº 10. Las empresas deberán trabajar contra la corrupción en todas sus formas, incluidas extorsión y criminalidad; entre otros. 
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